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 ١٠/١٠افتتحت الجلسة الساعة  
النظر في التقارير المقدمة من الدول الأطراف بموجب المادة         

 )تابع( من العهد ٤٠
 )CCPR/C/103/Add.5() تابع(تقرير كندا الدوري الرابع 

 طاولـة   إلىبناء على دعـوة مـن الرئيـسية، اتخـذ مقعـداً              -١
 تـون، والـسيد ديـسلورير، والـسيدة        بيك  كل من السيدة   اللجنة

 )كندا(فراي، والسيد هايتر، والسيد تساي، والسيد واتس 
دا مجتمـع متنـوع     قالـت أن كن ـ   ): كندا (السيدة فراي  -٢

ــان،   ــان رسميت ــه لغت ــب ــة، وعــدد كــبير مــن   ةومائ  مجموعــة عرقي
 مقاطعــات ١٠وتتــألف مــن اتحــاد يــشمل . الــسكان الأصــليين

. ات يــرد في صــلب الدســتور ، والفــصل بــين الــسلط وإقلــيمين
وكل جهة اختصاص تتمتع بمواثيق أو قوانين لحقـوق الإنـسان           

للإنفاق، وتنطبق على كل مـن القطـاعين الخـاص والعـام             قابلة
وتؤشر سبل انتصاف فعالة وقابلة للإنفاذ لـضحايا التمييـز، في           
الوقت الذي تـشكل فيـه الاتفاقـات الاتحاديـة والاتفاقـات بـين              

ــشترك   المقاطعــات أســاس  ــصادي الم  الإطــار الاجتمــاعي والاقت
ومـن  .  تلبية الاحتياجات تمع يتطـور بـسرعة       إلىالذي يرمي   

ناحيـــة ثانيـــة، فنظـــراً لأن التـــشريع لم يـــضمن التمتـــع الفعلـــي 
بــالحقوق المدنيــة والــسياسية، فيجــب أن يقتــرن ــذا هيكــل       
أساســــي داعــــم مــــن الــــسياسات العامــــة والــــبرامج العامــــة، 

ــة،   والــشراكات مــع   اتمــع المــدني، والمنظمــات غــير الحكومي
فعلـى سـبيل المثـال، تـضمنت        . والقطاع الخـاص، والمؤسـسات    

ــشاء مؤســسة      ــة إن ــة لمكافحــة جــرائم الكراهي ــدابير الحكومي الت
العلاقات بين الأجناس الكندية، وعقد مائـدة مـستديرة وطنيـة           

 شاملة بشأن هذا الموضـوع، وتحـسين تـدبير          إستراتيجيةلوضع  
ــشر ــراءات     ال ــدعم لإج ــوفير ال ــة، وت طة، وشــن حمــلات تثقيفي

اتمعــات المحليــة وتعزيــز التــشريع بالتــشاور مــع المقاطعــات       
ــاليم ــى    . والأقـ ــة علـ ــة القائمـ ــسريع للدعايـ ــشار الـ ــل الانتـ ويمثـ

الكراهية على شـبكة الإنترنـت، تحـدياً يتطلـب حلـولاً مبتكـرة            
 .على الصعيدين المحلي والدولي

الحكومـــــة اعتمـــــدت مـــــؤخراً وأضـــــافت قائلـــــة أن  -٣
إســـتراتيجية وطنيـــة تتعلـــق بالـــسلامة اتمعيـــة ومنـــع الجـــرائم 

 فلسفة مفادها أنه يمكن منـع الجريمـة بمعالجـة أسـباا             إلىتستند  
وتمول الإستراتيجية شراكات بحثـاً عـن حلـول محليـة           . الرئيسية

ــسكان الأصــليين       ــرأة وال ــل ســلامة الم ــن قبي ــضايا م ــشمل ق وت
وقد جرى تناول مسألة العنـف    . من أولوياا والشباب كجزء   

ضــد المــرأة مــن خــلال زيــادة مــدة العقوبــة المتعلقــة بالملاحقــة،  
ــشويه الأعــضاء التناســلية       ــة الأســلحة وتجــريم ت ــشديد مراقب وت
ــة ضــد     ــة كأدل للأنثــى، والحــد مــن اســتخدام الــسجلات الطبي
ــسكر     ــتدعاء الـ ــسي، واسـ ــداء الجنـ ــالات الاعتـ ــدعين في حـ المـ

وقــد بــدأت الحكومــة مبــادرة  .  مثــل تلــك القــضايافي كدفاع 
متجــددة تتعلــق بــالعنف العــائلي ويجــري إعــداد بــرامج تراعــي  
النــواحي الثقافيــة مــن أجــل اتمعــات المحليــة الثقافيــة والعرقيــة  

 .التي قد يصعب فيها تناول مسألة العنف
 أقليـات   إلىحق تقريـر المـصير وحقـوق الأشـخاص المنـتمين            

 ) من العهد٢٧ و ١المادتان (
 مـن   ٢٧ و   ١ تلت الأسئلة المتعلقة بالمـادتين       :الرئيسة -٤

تنفيــذ الحــق في تقريــر المــصير فيمــا يتعلــق بالــسكان       : العهــد
 المحكمـة العليـا     إلىالأصليين؛ نتائج دعـوى الاسـتئناف المقدمـة         

 من القانون الدستوري، التفـاوض علـى        ٣٥بشأن تفسير البند    
الـسياسة العامـة لتنفيـذ الحـق في       المستوى الاتحادي بشأن إطـار      

تقرير المصير، بما في ذلك المعاهدات ذات الوضـع الدسـتوري؛           
وأعمــال لجنــة المطالــب الهنديــة المحــددة؛ والمنازعــات المعروضــة  

عـصبة بحـيرة لوبيكـون، وتنفيـذ     على اللجنة، بما في ذلك قضية       
ــة       ــة المعني ــة الملكي ــامي للجن ــر الخت ــواردة في التقري التوصــيات ال

السكان الأصليين؛ والتوصيات والتغييرات في السياسة العامـة        ب
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في النظــام القــضائي والناجمــة عــن تحقيــق في العدالــة الــتي تمــس   
 .السكان الأصليين

أكـدت أن   قالت أن الحكومـة     ): كندا ( فراي ةالسيد -٥
تقريــر المــصير ينطبــق بــصورة متــساوية علــى جميــع اتمعــات    

الأصلية، الـتي تعـد أهـلاً لأن تعتـبر          المحلية سواء الأصلية أو غير      
وفي حالـــة الـــسكان . مـــن الـــسكان بموجـــب القـــانون الـــدولي

الأصـــليين الـــذين يعيـــشون في دول ديمقراطيـــة قائمـــة، تقـــر      
الحكومـة بحــق تقريــر المــصير المــبني علــى احتــرام ســلامة الــدول  

وأضـافت  . المعنية من النواحي السياسية والدستورية والإقليمية     
 فرضـية أن    إلى سياسـة الحكومـة في هـذا اـال تـستند             قائلة أن 

السكان الأصليين لهـم الحـق في أن يحكمـوا أنفـسهم وأن يبتـوا              
ويمكــن تنفيــذ هــذه . في المــسائل الــتي تــؤثر في مجتمعــام المحليــة

السياسة من خـلال ترتيبـات الحكـم الـذاتي للـسكان الأصـليين           
ار الحــال في أو مـن خــلال ترتيبــات الحكومــة العامــة، علــى غــر 

إقليم  نونافت الذي سيتمتع بحكومـة منفتحـة نيابيـة، يـستطيع             
فيها جميع الـسكان الإدلاء بأصـوام وترشـيح أنفـسهم لـشغل             

 ولغة إنوكتيتت، لغة عمـل      الوظائف، وحيث تغدو لغة إنويت    
 .في الحكومة

ــة بالـــسكان    -٦ ــة المعنيـ ــة الملكيـ ــة أن اللجنـ ومـــضت قائلـ
ــا الخ  ــدمت تقريره ــاني الأصــليين ق ــشرين الث ــامي في ت ــوفمبر /ت ن

ــة، حــشد القــوة  . ١٩٩٦ ــدأت الاســتجابة الحكومي لخطــة : وب
العمل الكندية من أجـل الـسكان الأصـليين، ببيـان للمـصالحة،          
قــرب الأخطــاء والمظــالم الــتي وقعــت في الماضــي، وأعــرب عــن 
ــسكان الأصــليين وغــير       ــسبة لل ــتم تقاسمــه بالن ــستقبل ي ــا لم رؤي

 . لاتخاذ إجراءات محددةالأصليين وهيأ إطاراً
ــسيد واتـــس -٧ ــدا (الـ ــد  ): كنـ ــة لم تعـ ــال أن الحكومـ قـ

 إلىوينظــر . تفــوض الــسلطة التــشريعية لفئــات ســكان أصــليين
المقاطعــــــات والأقــــــاليم باعتبارهــــــا أطــــــراف ضــــــرورية في 

الحماية الدسـتورية لاتفاقـات الحكـم    المفاوضات، ويمكن توفير    

فـالحق  . سلة مـن المبـادئ     سل إلىوتستند تلك الترتيبات    . الذاتي
الأصيل في الحكم الذاتي هو حق موجود مـن حقـوق الـسكان          
الأصليين معترف به بموجب الدسـتور، ويـتعين ممارسـة الحكـم       
الذاتي في إطـار الدسـتور الكنـدي الحـالي؛ ولا يعـني الاعتـراف               
بالحكم الـذاتي بالعنـاء الـدولي، ويبقـى الـسكان الأصـليون مـن            

قاطعة أو الإقلـيم الـذي يعيـشون فيـه؛         مواطني كندا وبحسب الم   
ولا يــزال الميثــاق الكنــدي للحقــوق والحريــات مطبقــاً، ويجــب 
أن يكــون هنــاك اتــساق في إعمــال القــوانين الاتحاديــة وقــوانين 
ــسكان الأصــليين؛      ــوانين ال ــة وق ــوانين الإقليمي ــات والق المقاطع
ــائي نــال     ــة مــن قبيــل القــانون الجن وبعــض التــشريعات الاتحادي

ــع       الأ ــي أخــذ جمي ــذاتي؛ وينبغ ــات الحكــم ال ــى ترتيب ــبقية عل س
مراعــاة مــصالح جميــع الكنــديين عنــد التفــاوض بــشأن تلــك        
ــداد اتفاقــــات بحــــسب    ــستعدة لإعــ ــة مــ ــات؛ الحكومــ الترتيبــ

وتغطي ولايـة   . احتياجات فرادى مجموعات السكان الأصليين    
الــسكان الأصــليين مــسائل تتعلــق بالثقافــة المتميــزة للجماعــة،   

ــ ــساتوللحكومـ ــة   . ة والمؤسـ ــد أقليـ ــتي لا تعـ ــالات الـ وفي اـ
، لا تـزال سـلطة إعـداد القـوانين الرئيـسية في يـد               بصورة دقيقة 

الحكومــة الاتحاديــة أو حكومــة المقاطعــات، وتكــون لقوانينــها   
الـــسيادة في حالـــة حـــدوث تـــضارب مـــع قـــانون الـــسكان       

 وتشمل الأمثلة المتعلقة بمثل تلك اـالات الطـلاق،        . الأصليين
ــدفاع      ــة، إدارة مــصائد الأسمــاك، وال ــة البيئ إقامــة العــدل، حماي

ويمكن إعطاء أثر لترتيبات الحكم الـذاتي       . والعلاقات الخارجية 
من خلال طائفة من الآليات، بما في ذلك المعاهدات الجديـدة،           

 . القائمة، اتفاقات المطالبة بالأرضتالإضافات للمعاهدا
طالبــات المحــددة الهنديــة وأردف قــائلاً أن أمــام لجنــة الم -٨

. إجــراء تحقيقــات والعمــل كوســيط : مهمتــان رئيــسيتان وهمــا
وتعد وزارة الشؤون الهندية مسؤولة عن اتخاذ إجراءات بشأن         

وفـرع المطالبـات المحـددة التـابع لإدارة الـشؤون           . تقرير اللجنـة  
الهندية والفرع الوحيد للحكومة الذي يخضع للتـدقيق المـستمر       

ــه لجن ــ ــذي تجري ــة بطلــب مــن    ال ــد أجــرت اللجن ــق وق ة التحقي
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إحدى جمعيات السكان الأوائـل تحقيقـات في الادعـاءات الـتي            
. قررت الحكومة أا لم تكشف عن أي التـزام قـانوني لم ينفَّـذ             

كما أجرت تحقيقات عامـة في معـايير التعـويض الـتي ستـسري              
ووفــرت خــدمات الوســاطة  . في حــال عــدم اتفــاق الأطــراف  

وهــي تــصلح للقيــام بمهمــة طــرف ثالــث في  وفــض المنازعــات 
 .المفاوضات

وأردف قائلاً بـأن اللجنـة لم تـشارك في تـسوية قـضية               -٩
 أن  إلىاللوبيكـون   وقـد أشـارت عـصبة       . عصبة بحيرة لوبيكـون   

أولويتــها الأولى في الوقــت الــراهن هــي في الــشروع في اتفــاق   
وقد التزمت الحكومة بالدخول في مفاوضات بـشأن        . للتسوية

 .اق للحكم الذاتي في وقت لاحقاتف
ومضى قائلاً إن تجميع الجهود يمثل استجابة الحكومـة          -١٠

ــة      ــة المعني ــة الملكي ــامي للجن ــر الخت ــواردة في التقري للتوصــيات ال
بالسكان الأصليين وهذا ج طويل الأجل من شأنه أن يؤشـر           
ــا هادفــة قابلــة للقيــاس في الأمــد القريــب كمــا يــوفر     عــن مزاي

جـراءات المنـسقة الـتي تقـوم ـا الحكومـات الاتحاديـة              إطاراً للإ 
وحكومة السكان الأصليين وحكومات الأقـاليم والمقاطعـات،        

والبرنـامج لـه أربعـة      . والقطاع الخاص، والكنديون بصفة عامة    
أهداف معيشية وهي نقطتان تجديـد الـشراكات بـين الحكومـة            
ــليين،     ــسكان الأصــ ــم الــ ــز حكــ ــليين، تعزيــ ــسكان الأصــ والــ

اث علاقة مالية جديدة ودعم اتمعات المحليـة القويـة،          استحد
 أن الحكومـة قـد   إلىواسـتطرد قـائلاً   . والـسكان والاقتـصادات  

اعتــــذرت لــــضحايا الإيــــذاء البــــدني والجنــــسي في المــــدارس   
 دولار لإعـــــلان إســـــتراتيجية ٣٥٠الداخليـــــة، وخصـــــصت 

لهذه الغاية، أُنشئت مؤسـسة تـضميد الجـراح         . لتضميد الجراح 
ان الأصــليين لتكــون بمثابــة مؤســسة لا تــستهدف الــربح للــسك

ويديرها السكان الأصليون وتقدم المساعدة والتمويل لمـشاريع        
تــضميد الجــراح اتمعيــة المؤهلــة لــذلك، والــتي مــن شــأا أن   

 .تكمل البرامج الحالية ولا تشكل ازدواجية بالنسبة لها

رى واســتطرد قــائلا أن مبــادرات تجميــع الجهــود الأخــ -١١
تشمل التنفيـذ العاجـل لـسياسة الإسـكان الجديـدة، وتخـصيص          
مـــواد إضـــافية لمرافـــق الميـــاه والـــصرف الـــصحي في مجتمعـــات 

ــسكان الأصــليين      ــال ال ــاة أطف ــل وتحــسين حي ــسكان الأوائ . ال
 أن الحكومــة تركــز علــى الــصحة والــسلامة العامــة  إلىوأشــار 

ــرام لغــــات الــــسكان    ــة الاقتــــصادية، واحتــ ــيم والتنميــ والتعلــ
ــا      ــتي يواجههـ ــشاكل الـ ــهم، والمـ ــهم وثقافتـ ــليين، وترفينـ الأصـ
الــــسكان الخلاســــيون، والــــسكان الــــذين يعيــــشون خــــارج  
المحميـــات، والـــسكان الأصـــليون الـــذين يعيـــشون في المنـــاطق  

 .الحضرية
قالـت أن المحكمـة العليـا قـد         ): كنـدا  (السيدة بكتـون   -١٢

 مـن القـانون   ٣٥أصدرت عدة أحكام مهمة أوضـحت بالبنـد         
 بـالحقوق الحاليـة وحقـوق الـسكان         يعتـرف دستوري، الـذي    ال

وقد . الأصليين والحقوق المنشأة بالمعاهدات للسكان الأصليين     
 أنـه لتحديـد   ١٩٩٦حكمت المحكمة في ثلاث من قضايا عـام    

ــة        ــت جماع ــسكان الأصــليين يجــب أن تثب ــوق ال ــن حق حــق م
السكان الأصليين أنه في أول اتصال لها مـع الأوروبـيين، كـان             
النشاط الـذي تـدعي أنـه حـق لهـا جـزءاً لا يتجـزأ مـن ثقافتـها                    

وحكمــت المحكمــة أيــضاً أنــه إن اســتطاعت فئــة مــن  . المتميــزة
السكان الأصليين أن تثبت أنه في وقت سيادا كانـت تـشغل            
حــصرياً الإقلــيم الــذي أُقــيم معــه ارتبــاط جــوهري، كــان لهــا     

. ه الحـصر الحق في أن تستخدم تلك الأراضي وتحتلها على وج    
 لم ينص على استثناءات من الحقـوق الحاليـة          ٣٥ومع أن البند    

المنــشأة بموجــب معاهــدات للــسكان الأصــليين، فــإن المحكمــة    
أكدت أن الدولة يمكنها التصرف فيما يتعلـق بحقـوق الـسكان     
الأصــليين، بمــا في ذلــك حقــوق الملكيــة، بــشرط إمكــان تبريــر   

 وهــــي ملزمــــة ذلــــك التــــصرف في تعزيــــز الغايــــة التــــشريعية
 .وموضوعية

وأردفت قائلة أن مقاطعـة منيطوبـة أجـرت استعراضـاً            -١٣
. متعمقاً لتقرير التحقيق في العدالة المتعلقـة بالـسكان الأصـليين          
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وأضافت قائلة أن إمكانية إنشاء نظام شـعبي للعدالـة لـه ميثـاق        
ــسلطة     ــاوز الـ ــه يتجـ ــدو أنـ ــائي منفـــصل، يبـ ــانون جنـ ــا قـ وربمـ

 ولــذا فقــد ركــزت الــسلطات علــى ســبل  .التــشريعية لمنيطوبــة
ــتجابة لاحتياجـــات الـــسكان     ــر اسـ ــالي أكثـ ــام الحـ جعـــل النظـ

ومن خـلال المفاوضـات مـع مختلـف اـالس القبليـة             . الأصليين
ــصلة      ــيع المتـ ــددت المواضـ ــليين، حـ ــسكان الأصـ ــات الـ وجماعـ

وبــذلت جهــود . بالعدالــة بوصــفها عنــصراً رئيــسياً في العمليــة 
ن الأصليين من خلال سلسلة من الـبرامج        لزيادة سيطرة السكا  

الــتي شملــت إســتراتيجية للعدالــة للــسكان الأصــليين الــشماليين  
ويشمل النظـام محكمـة للـصلح وأخـصائيين مجتمعـيين في مجـال              
ــسكان الأصــليين،       ــن ال ــة م ــوظفي المحكم ــامج لم ــة، وبرن العدال

وعلـى المـستوى    . ولجنة لعدالة الأحداث من السكان الأصليين     
ــاد ــسكان   الاتحـ ــصلة بالـ ــة المتـ ــتراتيجية للعدالـ ــعت إسـ ي، وضـ

 اتفاقــاً لخدمــة ٥١الأصــليين في شــكل برنــامج مجتمعــي يــشمل 
 . مجتمعاً محليا٦٩ً

 ) من العهد١٣المادة (حقوق الأجانب 
  من العهد١٣ تلت الأسئلة المتعلقة بالمادة :الرئيسة -١٤

حق طالبي اللجوء في الاستعانة بمحامين، إعمال الحق في 
لاستعراض القضائي لأوامر الطرد؛ توفير الحماية من ا

التعذيب والمعاملة اللاإنسانية بموجب قانون تسليم ارمين 
 ).C-40القانون (الجديد المقترح 

 قال أنه بموجب قانون الهجرة :)كندا (يرينثالسيد  -١٥
الكندي، يكون لطالبي اللجوء الحق في الاستفادة من 

مي المشورة القانونية الآخرين على خدمات المحامين أو مقد
ومن الناحية العملية، فمع أنه ليس لهم الحق . نفقتهم الخاصة

في الحصول على المساعدة القانونية اانية، إلا أن تلك 
المساعدة تقدم لهم مع ذلك من الأموال الاتحادية المرصودة 

 .للتعليم بعد المرحلة الثانوية، وللبرامج الصحية

 قال أن المحاكم الاتحادية لا :)كندا (سايت السيد -١٦
 الإذن بذلك منحتيمكنها إعادة النظر في أوامر الطرد إلا إذا 

وبالرغم . في الحالات التي تكون فيها قضية المدعي مثار جدل
من ذلك، تعتبر الحكومة أن المدعين لهم حق الوصول 

 تنظر وتتعلق فيهما القضايا التي.  المحاكم الكنديةإلىبالكامل 
اللجوء، فيها المحاكم الاتحادية بالمهاجرين أو بطالبي 

ومعظمهم في الواقع يمكنهم ممارسة الحق في الطعن في أمر 
ويمكن تنفيذ أوامر الطرد إلا اتخذ إجراء بشأن . الطرد

الاستئناف وكثيراً ما ينظر في القضايا في أوقات المساء وفي 
 المحاكم تقتصر على ومع أن قرارات. عطلات اية الأسبوع

المسائل المتعلقة بالقانون والاختصاص، فإن مبررات العدول 
 .عن أمر الطرد واسعة وتشمل الغلط في الواقع بصورة جلية

 قالت أن قانون الطرد :)كندا (السيدة بكتون -١٧
 تعديل التشييع إلىسيؤدي ) C-40القانون (الجديد المقترح 

ينظر : لية الطرد بمرحلتين هماوتمر عم. الكندي المتعلق بالطرد
القاضي الكندي أولاً في الأدلة ويقرر ما إذا كان العمل الذي 

وإذا قرر . يطلب الطرد بسببه يشكل جريمة في كندا أم لا
 إلىالقاضي وجوب إدانة الفرد من أجل طرده، تحال القضية 

وزير العدل الذي يحدد ما إذا كان يجب تسليمه في ضوء 
ي الصلة، أو أي معاداة مطبقة، والميثاق الكندي التشريع ذ

وللشخص موضع السؤال الحق في تقديم . للحقوق والحريات
 . الوزير تتعلق بالقرارإلىطلبات 

ومضت قائلة أنه خلافاً للتشريع الحالي، فإن القانون  -١٨
)C-40 ( يتضمن أحكاماً تفصيلية تتعلق بأسباب رفض طلب

صة يمكن رفض الطرد إذا كان وأردفت أنه بصفة خا. الطرد
تسليم الفرد سيكون جائراً أو قمعياً أو إذا كان الطلب قد 

الملاحقة القضائية أو لمعاقبة شخص لأسباب قُدم لغرض 
أو الدين أو الجنسية أو الأصل العرقي، أو اللغة تتعلق بالجنس 

أو اللون، أو الرأي السياسي، أو النوع الجنسي، أو بسبب 
ني، أو العمر، أو عدم القدرة الذهنية أو البدنية، التوجه الجنسا
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وقد قررت المحكمة العليا أنه من غير الدستوري . أو المركز
بالنسبة لوزير العدل أن يأمر بتسليم شخص إذا كانت 
الظروف التي سيواجهها الشخص في الدولة الأخرى غير 

وأردفت قائلة أن . مقبولة أو يمكن أن ُّز الضمير الكندي
ار وزير العدل يظل خاضعاً لإعادة نظر قضائية من جانب قر

 .محكمة الاستئناف المعنية، وربما من جانب المحكمة العليا
 من ٢المادة (الإطار الدستوري والقانوني لإعمال العهد 

 )العهد
:  من العهد٢ تلت الأسئلة المتعلقة بالمادة :الرئيسة -١٩

 بشأن ١٩٩٧لعام الآثار المترتبة على التنقيح الدستوري 
مركز العهد في القانون الكندي، تطبيق العهد لآراء اللجنة 
من جانب المحكمة العليا والمحاكم الأدنى؛ إعداد التقارير 
بموجب العهد ومتابعة الملاحظات الختامية للجنة بموجب 

 والآراء التي يتم الإعراب عنها بموجب البروتوكول ٤٠المادة 
نب حكومات المقاطعات؛ الاختياري ولاسيما من جا

التعبئات المقترحة لإدخالها على قانون حقوق الإنسان 
 .الكندي، ونتائج تلك الاقتراحات

 قالت أن تقارير كندا بموجب :)كندا (السيدة فراي -٢٠
بالتعاون الصكوك الدولية لحقوق الإنسان بما فيها العهد، تعد 
ل وك. الوثيق مع سلطات المقاطعات وسلطات الأقاليم

سواء كان اتحادياً أو (مستوى من مستويات الحكومة 
. يقوم بأداء تقريره بنفسه) مستوى المقاطعات أو الأقاليم

 تتألف اللجنة الدائمة للموظفين المعنيين ١٩٧٦ومنذ عام 
بحقوق الإنسان، من ممثلين عن جميع الاختصاصات الكندية، 

المقدمة وقد اجتمعت مرتين في العام لاستعراض تقارير كندا 
 هيئات حقوق الإنسان ولمناقشة متابعة الملاحظات إلى

الختامية للجنان المعنية، والتي نشرت أيضاً على حكومات 
 .المقاطعات وحكومات الأقاليم

ومضت قائلة أنه عند إعداد التقرير الرابع لبلدها،  -٢١
 منظمة غير حكومية كندية لتقديم ٢٥٠دعي أكثر من 
 كل من الحكومة ولجنة إلىثال كندا للعهد، تعليقاا بشأن امت
، اعتمدت اللجنة الدائمة ١٩٨٦وفي .  حقوق الإنسان

مبادئ توجيهية بشأن الردود التي تقدمها المقاطعات على 
الرسائل التي ترد بموجب البروتوكول الاختياري الأول 

وتنص تلك المبادئ التوجيهية على أن المقاطعة، تكون . للعهد
 الحكومة الاتحادية، مسؤولة عن إعداد تقارير بالتشاور مع

 .تتعلق بالرسائل المتصلة بولاية كلِ منها على حدا
 فقالت أن ١٢ و ١١ تناول السؤالين إلىوعادت  -٢٢

التعديلات الأخيرة على قانون حقوق الإنسان قد حسنت 
وأضافت أن لجنة حقوق الإنسان يمكنها . هيكل المحكمة

 البرلمان، وبذا تؤكد استقلالها عن إلىة تقديم تقريرها مباشر
وبدورها قامت محكمة حقوق الإنسان أيضاً بتقديم . الحكومة

.  البرلمان بشكل مستقل عما قدمته اللجنةإلىتقرير مباشر 
ويكفل النظام أن تكون قرارات المحكمة مستقلة، نظراً لأن 

واختتمت . اللجنة كثيراً ما ترشح كطرف في الشكاوى
 ١٩٩٦ا قائلة أن قانون حقوق الإنسان قد عدل عام كلمته

 .ليحظر التمييز بسبب التوجه الجنسي
 قالت أنه فيما يتعلق :)كندا (السيدة بكتون -٢٣

 من أنه لا يمكن تمويل المدارس الدينية في ٩ و ٨بالسؤالين 
أن القانون . كويبيك ومونيتوبا إلا من خلال تمويل خاص

 وقد أكدت المحاكم تي التنفيذ، في كنداالدولي ليس قانوناً ذا
أن الالتزامات التي تستوجبها المعاهدات تندرج في إطار 

ومن ناحية ثانية يقوم . الميثاق الكندي للحقوق والحريات
 .العهد بدور متزايد في توجيه قرارات المحاكم

 قالت في معرض الرد على :)كندا (السيدة فراي -٢٤
ندا على الشبكة العالمية  أن موقع حكومة ك١٣السؤال 

يتضمن نصوص جميع التقارير الدورية والملاحظات الختامية 
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وقد وزع التقرير الحالي أيضاً على المنظمات غير . للجنة
 والمكتبات، ولجنة حقوق الإنسان، ومكتب أمين الحكومية،

ويتم توفير التعليمات المتعلقة بالعهد من خلال . المظالم
 الإنسان، والتثقيف بشأن تشجيعات التثقيف العام بحقوق

ويتم توفير التدريب الخاص على حقوق . كندية محددة
وقد ساعد . الإنسان لموظفي الشرطة، والقضاة، والمحامين

أيضا التشاور مع المنظمات غير الحكومية في إعداد التقرير، 
 .على نشر المعلومات بشأن العهد

الت أن  فق١٥ و ١٤ تناول السؤالين إلىوعادت  -٢٥
المساواة بين الجنسين واردة في صلب ميثاق الحقوق 

 وفي هذا السياق، تفسر . جانب منع التمييزإلىوالحريات، 
المساواة على أا تعني المساواة في النتائج، ولذا فقد اتخذَّت 

ومضت قائلة أنه . تدابير إيجابية للتعويض عن المزايا التاريخية
ن يؤخذ في الاعتبار تفاوت أثر عند إعداد السياسات يجب أ

القرارات على المرأة والرجل ولذا فإن إعداد السياسة العامة 
وأضافت أنه لا يزال هناك . يرتبط بتنفيذ منهاج عمل بيجين

الكثير مما ينبغي عمله، وأن التحليل القائم على أساس 
وأردفت أن . الجنس، لا يتم تلقائياً حتى الآن لسوء الحظ

 تحسين إلى إشراك المرأة في الحياة السياسية وإلىكندا سعت 
 المناصب الانتخابية، من خلال تدابير من قبيل إلىوصولها 

 أموال الحملات، في إلىتوفير الوصول على قدم المساواة 
وبسبب تلك الصعوبات اتخذت خطوات .  مرحلة الترشيح

وتعمل في الوقت . ةــــيـلتعيين النساء في الدوائر الحكوم
 امرأة في ٣١ امرأة في مجلس العموم، كما عينت ٦٠اهن الر

وبالرغم من ذلك لا تزال المرأة ممثلة بأقل من . مجلس الشيوخ
وقد وضعت أهداف في التشريع الاتحادي للمساواة . اللازم

 .في الوظائف من أجل تحقيق التوازن بين الجنسين
ة واستطردت قائلة إنه فيما يتعلق بالتمييز من ناحي -٢٦

الأجور، فإن السياسة العامة على المستوى الاتحادي تتطلب 
وقد قامت . دفع أجر متساوِ عن العمل المتساوي في القيمة

الحكومة بالفعل بدفع مبلغ بليون دولار كندي لتسوية 
المطالبات المتعلقة بالتمييز في الأجور، ولو أا تفضل 

المتعلقة وتحتاج للقوانين . التسويات الناجمة عن التفاوض
 . توضيحإلىبالأجر المتساوي 

 فإن ١٦ومضت قائلة أنه فيما يتعلق بالسؤال  -٢٧
الغرض الأصلي من استثناء القانون الهندي من متطلبات 
قانون حقوق الإنسان الكندي كان يتمثل في ضمان عدم 
انتهاك لجنة حقوق الإنسان للولاية الداخلية موعات 

ن الاستثناء أُدخل لأول مرة فإن ونظراً لأ. السكان الأصليين
اللجنة قد وجدت مع ذلك مبررات لقبول التحديات التي 

وخلال . تواجه أنشطة جماعات السكان الأصليين
الاستعراض المقبل لقانون حقوق الإنسان سيقوم فريق 
مستقل باستعراض جميع الاستثناءات من القانون، بما في ذلك 

 الصلاحيات الجديدة التي وفي ضوء. قانون الاستثناء الهندي
جرى تفويضها للسكان الأوائل، من خلال عملية الحكم 

تحديد ما إذا كان الذاتي للسكان الأصليين، فمن المهم جداً 
تشريع حقوق الإنسان ينطبق على ذلك الشكل من 

 .الحكومة
قالت في معرض الرد على ): كندا (السيدة بكتون -٢٨

ية حرية الرأي للفرد،  أن الصك الرئيسي لحما١٧السؤال 
فقد نص بوضوح . هو الميثاق الكندي للحقوق والحريات

على حماية الآراء المخالفة، في الميثاق الذي يحمي جميع 
أشكال التعبير، بما في ذلك التعبير عن الكراهية واستخدام 

وينص القانون أيضاً على التدفق الحر . البذيئةالألفاظ 
م حددت معياراً عالياً لتحديد ما للمعلومات، بيد أن المحاك

 .إذا كانت المعلومات تتداخل مع حقوق أخرى
قالت في معرض الرد على ): كندا (السيدة فراي -٢٩

 أن ميثاق الحقوق والحريات يحمي حقوق اللغة ١٩السؤال 
وقد استكملت أشكال الحماية هذه بصورة أكبر . الرسمية
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ة الذي يدعم أيضا بواسطة قانون اللغات الرسمية الاتحادي
وبموجب الدستور، أُعطيت . اتمعات المحلية للغات الأقليات

للمقاطعات والأقاليم بعض المسؤوليات المتعلقة باللغات 
فعلى سبيل المثال، تعد هذه مسؤولة عن توفير تعليم . الرسمية

وعلاوة على . لغات الأقليات، إذا سمحت الأعداد بذلك
في استخدام الإنكليزية والفرنسية ذلك، فإن لكل فرد الحق 

وبيك، ونيوبرنزويك، كفي الهيئات التشريعية وفي المحاكم في 
ومنيتوبا، كما يجب سن القوانين بتلك اللغتين على السواء في 

 .تلك المقاطعات أيضاً
قال أنه فيما يتعلق ): كندا (راسلوريالسيد دي -٣٠

ك، لهم بقانون لغة كوبيك، أن جميع المواطنين في كوبي
حقوق متساوية بموجب ميثاق كوبيك والميثاق الكندي في 

وأضاف قائلاً أن التمييز بسبب اللغة . الحقوق والحريات
. محظور، ولكل الأقليات العرقية الحق في التمتع بثقافاا

وتصدر القوانين والأنظمة بكل من اللغتين الفرنسية 
كن والإنكليزية، اللتين تتمتعان بمركز متساوِ، ويم

وللمجتمع المحلي الناطق . استخدامهما في إجراءات المحاكم
باللغة الإنكليزية في كوبيك، الحق في نظام التعليم العام 
الكامل وفي الحصول على الخدمات الاجتماعية والرعاية 

وفي اتمعات المحلية التي تكون . الصحية في اللغة الإنكليزية
لية، تستطيع تلك اتمعات فيها اللغة الإنكليزية هي لغة الأق

أن تختار إما أن تكون ثنائية اللغة وبذا يمكننا استخدام اللغة 
ويملك اتمع المحلي الناطق . الإنكليزية في حكومة البلدية

باللغة الإنكليزية الشبكتين الخاصتين في التلفزيون والإذاعة، 
ما ومؤسساا الثقافية الخاصة، التي تتمتع بحقوق متساوية في

 .يتعلق بالتمويل الحكومي
قال في معرض الرد على ): كندا( نـزالسيد هاي -٣١

 أن تقرير لجنة أونتاريو بشأن حقوق الإنسان، ١٨السؤال 
أرسل لما المتعلق بالعنصرية المنهجية في نظام العدالة الجنائية قد 

 ١واعتباراً من . ملمداخلا قاضِ التماساً ٥٠٠ينوف على 

، وضعت أنظمة جديدة تتعلق ١٩٩٩ يناير /كانون الثاني
ويشكل عدم الامتثال لتلك . بوحدة التحقيقات الخاصة

وبموجب الأنظمة الجديدة يجب على . الأنظمة سوء السلوك
رؤساء الشرطة إخطار وحدة التحقيقات الخاصة إذا وقعت 

.  الضباط الضالعين في ذلكحوادث واستلزم الأمر عزل
 بمحـام، ويجب استجوام في ويمكن للضباط الاستعانة

 ذلك، إلىوبالإضافة .  ساعة بعد حدوث الواقعة٢٤غضون 
كما أجري استعراض .  أمثال٣زيدت ميزانية التحقيقات 

وتتمثل توصياته . للتدريب الملكي ودليل السياسة العامة
الرئيسية، وهي جاهزة تقريباً للتنفيذ، في أا تتعلق بممارسة 

دعاء العام على سبيل المثال، في تحديد السلطة التقديرية للإ
 .الكفالة
 قالت أنه مع أن التقرير لم يتناول :السيدة إيفات -٣٢

 من العهد بالتفصيل، فإن السيدة فراي ناقشت حق ١المادة 
. السكان الأصليين في الحكم الذاتي في إطار تقرير المصير
صير وأضافت أا مهتمة بمعرفة كيف تميز كندا بين تقرير الم

وأردفت أن اللجنة الملكية المعنية بالسكان . والحكم الذاتي
الأصليين قد أوصت بأن تعترف الحكومة بأن حق تقرير 
المصير من الحقوق المكتسبة للسكان الأصليين ينبغي أن تكفل 
حقهم في الحصول على ملكية الأرض، وعلى موارد كافية 

رف أي من وأردفت أا تود أن تع. من أجل الحكم الذاتي
 .التوصيات المحددة للجنة الملكية قد تمّ تنفيذها

ومضت قائلة أنه فيما يتعلق بالأجانب واللاجئين، لم  -٣٣
يتضح بعد ما إذا كان ممكناً أخذ انتهاك حقوق العهد في 
الاعتبار عند تقرير إعادة مقدم طلب للحصول على مركز 

ذين وتساءلت بالمثل إن كان بوسع الأشخاص ال. اللاجئ
يتعين ترحيلهم الادعاء بأن حقوقهم بموجب العهد سوف 
تنتهك وما هو الوقت الذي يستغرقه اللاجئون لمنحهم الحق 

 .في الإقامة الدائمة ووثائق السفر ولم شملهم مع أسرهم
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واستفسرت فيما يتعلق بالالتزامات الدولية عما إذا  -٣٤
لية، وعما إذا كان للبرلمان دور في عملية إعداد التقارير الدو

كانت الهيئتان التشريعية والتنفيذية عليهما مسؤولية كفالة 
وأضافت قائلة أن اللجنة مهتمة بمعرفة . الامتثال للعهد

مواضع نشأت الفجوات بين ميثاق الحقوق والحريات وبين 
أشكال الحماية الواردة في العهد، ومعرفة الدور الذي تقوم 

 للمعاهدات الامتثال به لجنة حقوق الإنسان في تأمين
 .الدولية
وتساءلت فيما يتعلق بموضوع حقوق المرأة، عن  -٣٥

الأثر الناجم عن التفاوت في الموارد الاقتصادية لكل من 
الرجل والمرأة، على التمتع بالحقوق على قدم المساواة، وعما 

يسري " المقدم من المحكمة... الطعن "إذا كان برنامج 
ت أن اللجنة تود أن تعرف ما هي وأضاف. بالنسبة للمرأة

الإجراءات التي اتخذت لضمان المساواة للنساء من السكان 
الأصليين، وما إذا كان التمييز بين الجنسين الذي يحدث في 
ظل القانون الهندي يخضع للاستعراض، وما إذا كانت اللجنة 

وفي . الملكية قد قدمت أي اقتراحات محددة في هذا اال
تفسرت عن عدد النساء وعدد الأعضاء في مجلس الختام، اس
 .الشيوخ

 قالت أن كندا يمكن أن تصبح نموذجاً :السيد شينين -٣٦
للبلدان الأخرى في النهج الذي تتبعه للتوفيق بين الحق في 
. تقرير المصير لجميع الشعوب وبين السيادة الإقليمية للدول

ليين، قد وأضافت أن اللجنة الملكية المعنية بالسكان الأص
أكدت على نحو صائب أن كلاً من موضوع تقرير المصير 

 إلىومسألة الحكم الذاتي نشأتا في كندا، بيد أن التقرير أشار 
 من العهد ١فحسب، ولم يتناول مسألة المادة الحكم الذاتي 

وتساءلت عما إذا كانت سياسة حكومة كندا تتمثل . بالمرة
قوقهم في الأرض في ضرورة تخلي السكان الأصليين عن ح

وفي الموارد من أجل الدخول في ترتيبات لمعاهدة، نظراً لأنه 

حتى المعاهدات الجديدة تتضمن فقرة انقضاء للحقوق أو 
 .فقرة تحويل

 أن التقدم البطيء في فض المسائل  قائلاًوأضاف -٣٧
المتعلقة بالأراضي والموارد، يعد مصدراً للقلق، وهناك خطر 

لسكان الأصليين قد ينقرضون إذا لم يمكن في أن كثيراً من ا
 ---وتساءل ما إذا كان يحدث تقدم في.  حلولإلىالتوصل 

توصيات اللجنة الملكية المعنية بالسكان الأصليين من أجل 
. فض تلك المسائل كأساس لتقرير المصير والحكم الذاتي

قائلاً أن من الأمثلة على نشأت مسألة انقضاء وأضاف 
وتساءل عما . ------- عصبة بحيرة الحقوق هي قضية

إذا كانت تلك الجماعة قد أفلحت في اكتساب حقوق 
وأردف قائلاً أن المواطنة الأصلية جزء مهم من تقرير . أوسع
ونظراً لأن القانون هندي لا يزال ينظم المواطنة في . المصير

مختلف أقاليم السكان الأصليين، فإنه يتساءل عن الخطوات 
اذها للقضاء على أي من عناصر التمييز على التي يجري اتخ

 .أساس الجنس في هذا القانون
واستمر قائلاً أنه في ضوء المعلومات التي مفادها أن  -٣٨

الحكومة الكندية قد دفعت في المحاكم بأن مصالح الأمن 
الوطني أو منع الجريمة يمكن أن تسود على المخاوف المتعلقة 

هي موفقة بصورة جيدة كنتيجة بالتعذيب أو بسوء المعاملة و
للترحيل، كما تساءل عما إذا كانت حكومة كندا تفي 
بالتزاماا المتعلقة بالقانون الدولي فيما يتعلق بترحيل 
. الأجانب أو أا تركت هذه المسؤولية للسلطات القضائية

وأعرب عن رغبته أيضاً في أن يعرف إن كانت أي حكومة 
الطلبات المقدمة من أجل اتخاذ كندية في المستقبل ستحترم 

. تدابير مؤقتة للحماية فيما يتعلق بقضايا الترحيل أو التسليم
 أن المعلومات الواردة من لجنة البلدان الأميركية إلىوأشار 

 . القلقإلىلحقوق الإنسان ولجنة مناهضة التعذيب تدعو 
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 قال أن التقرير لم يقدم إلا :وسكيزيروسوالسيد  -٣٩
وطلب معلومات بشأن . ١لة بشأن المادة معلومات ضئي

الصعوبات الرئيسية التي تواجهها الحكومة الكندية فيما يتعلق 
بتقرير المصير للسكان الأصليين وتساءلت عما إذا كانت 

 أن اللجنة إلىوأشار . تتخذ خطوات محددة لتحسين الحالة
ية ترغب في أن تعرف لما لم تنفَّذ توصيات اللجنة الملكية المعن

 تحسين الحالة إلىبحقوق السكان الأصليين، بطريقة تؤدي 
للسكان الأصليين، وعن الأثر لبيان العلاقة السياسيــــة 

في أونتاريو، على التنمية الاقتصادية وإدارة ) ٦٠٧الفقرة (
وتساءل أيضاً عن . الموارد في اتمع المحلي للسكان الأصليين
لكندية من علاج ناجع مدى ما تقدمه لجنة حقوق الإنسان ا

وله قيمته لانتهاكات حقوق الإنسان وعن المرات التي 
استخدمت فيها تلك اللجنة سلطاا التقديرية لوقف اتخاذ 

 .إجراءات إضافية بشأن الشكاوى
 قال أن البيان الذي أدلت به لجنة :لينالسيد ك -٤٠

 من التقرير والذي ٢٧٩حقوق الإنسان الكندية في الفقرة 
حالة السكان الأصليين لا تزال الموضوع الأكثر "أن  مفاده

" إلحاحاً من مواضيع حقوق الإنسان الذي يواجهه الكنديون
. يبدو أنه تقييم واقعي للحالة فيما يتعلق بالسكان الأصليين

وأن من الأمور الباعثة على التشجيع أن كندا مستعدة 
 توجد للتعامل مع الموضوع في إطار تقرير المصير؛ على أنه

حاجة لاستحداث عناصر لذلك المفهوم ولوضعه موضع 
وتساءل عما إذا كانت قد أُخذت في الاعتبار . التنفيذ

المعلومات الأخرى المتعلقة بقرارات المحكمة العليا والمستندة 
 أسباب قاهرة، للحد من حقوق السكان الأصليين؛ إلى

  من العهد في٢٧ و ١والمدى الذي أخذت فيه المادتان 
 .الاعتبار عند صياغة تلك المبررات

وأضاف قائلاً أنه يتبين من المعلومات التي قُدمت  -٤١
يبدو أن خطة نقل الخدمات الصحية والاجتماعية لم تكن 
. مكافئاً حقيقياً لخطة المساعدة الكندية التي حلّت محلها

وتساءل عما إذا كان إلغاء الخطة كانت له آثار غير مواتية 
بالحقوق المدنية والسياسية من قبيل تلك المبينة في على التمتع 

وقال أنه فيما يتعلق بمسألة .  من العهد٢٤ و ٢٣المادتين 
 من العهد، لا ٢ من المادة ٣سبل الانتصاف فمع أن الفقرة 

تقتضي سبل انتصاف قضائية للشاكين من انتهاكات حقوق 
نسان الإنسان، وأنه يمكن اعتبار اللجنة الكندية لحقوق الإ

بموجب تلك المادة، فإنه يتساءل عما هي " سلطة مختصة"
الميزة جعل اللجنة هي التي تتناول تلك الشكاوى وعما تعتزم 
الحكومة الكندية عمله من حيث استحداث إمكانيات سبل 

 .انتصاف قضائية
 إلى من التقرير تشير ٥٣واستطرد قائلاً أن الفقرة  -٤٢

 إلىه أن إبعاد أي شخص ، للمحاكم مفادملاحظات عابرة
من شأنه بلد آخر قد يواجه فيه ذلك الشخص التعذيب 

وتساءل عما إذا . انتهاك الميثاق الكندي للحقوق والحريات
كان حقاً قد قامت الحكومة الكندية بطرد أو تسليم 
أشخاص بالرغم من المخاطر إذا كانت المصالح الأمنية 

 أن قرارات ومضى قائلاً. الوطنية ذات صلة بالموضوع
.  أن ذلك ربما كان هو الحلإلىالمحكمة العليا الأخيرة تشير 

وفي الختام قال أن اللجنة تود أن تعرف إن كان تواطؤ الدولة 
شرط أساسي لتحديد وجود خطر بالتعرض للاضطهاد أو 

 .التعذيب في بلد آخر
قال أنه يبدو أنه بموجب قانون  :اللورد كولفيل -٤٣

حقوق تعدين وحقوق صيد في كان نونافيت، يكون للس
إقليمين، وأن الاتفاق الختامي للسكان الأوائل من شأنه أن 

وتساءل عما . يشمل حقوق الأراضي والموارد لهنود اليوكون
يحدث بشأن الأقاليم الأقدم عهداً والتي حققت تقرير المصير 
من قبل، وكذلك وفي عدد من الحالات، لم تمنح الحقوق 

د الطبيعية، ولذا فإن قدرم على البقاء قد بالنسبة للموار
يبيك، وأضاف قائلاً أنه في حالة كو.  حد كبيرإلىتضاءلت 

فمع أنه من الممكن بالنسبة لجماعات السكان الأصليين 
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الدخول في مفاوضات منفصلة إذا نشأت مسألة الانفصال، 
فإنه لا يمكنهم القيام بذلك على قدم المساواة ما لم ينعموا 

 .قدرة الاقتصاديةبال
ومضى قائلاً أنه لا يشعر بأن اللجنة الكندية لحقوق  -٤٤

الإنسان وأن اللجان المقاطعات لحقوق الإنسان توفر سبل 
 من ٢ من المادة ٣انتصاف ناجعة حسبما تقتضيه الفقرة 

العهد، بسبب القضايا المتأخرة والمتراكمة، ونظراً لأن 
 المحاكم بدون دعم من إلىالشكاوى الخاصة لا يمكن أن ترفع 

 .اللجنة ذات الصلة
 قالت أنه نظراً لأن التقرير يعنى :شانيتالسيدة  -٤٥

بتطبيق الميثاق الكندي للحقوق والحريات أكثر من العهد، 
 العهد كوسيلة مساعدة في تفسير الميثاق إلىبل وأنه يشير 

وأعربت . الكندي، فإنه لا يتفق مع المبادئ التوجيهية للجنة
عن موافقتها على أن اللجنة الكندية لحقوق الإنسان لم توفِّر 
سبل انتصاف ناجعة لأا تصرفت باعتبارها آلية لفرز 

حيث ومضت قائلة أن الحالة تختلف في كيوبيك، . الشكاوى
 المحاكم للإفادة بانتهاكات إلىيستطيع الأفراد التوجه مباشرة 

 .حقوق الإنسان
وجد مساواة كاملة في كندا وأردفت قائلة أنه لا ت -٤٦

من حيث مستوى الضمانات، ولاسيما بالنسبة للسكان 
وأضافت قائلة أنه فيما . الأصليين، والأجانب واللاجئين

يتعلق بالسكان الأصليين، يبدو أن الحقوق الخاصة بسكان 
الأقاليم الشمالية الغربية والإنويت، بالنسبة لأراضيهم 

ردة في الاتفاقات التي ومواردهم قد تضاءلت بصورة مضط
وقعت مع أولئك السكان، مما يعد طريقة للتخلص من مسألة 

 .إيضاح هذه المسألةوالتمست . تقرير المصير
واستطردت قائلة أنه يبدو أن اللاجئين والأجانب  -٤٧

يمكن احتجازهم لفترات غير محددة المدة، حيث أن قانون 
 إلىللجوء الهجرة لم ينص على طول مدة الاحتجاز أو ا

. قاضِ، وفي بعض الحالات تمَّ الاحتجاز في السجون
وتساءلت عن دور الحكم وعن الضمانات التي تعطى 

كانت هناك وتساءلت أيضاً عما إذا . للأشخاص المحتجزين
حالات قامت فيها لحكومة الكندية بتسليم أو طرد أشخاص 

  بلدان قد يتعرضون فيها للتعذيب وما إذا كانت تعتزمإلى
 .تلبية الطلبات باتخاذ تدابير مؤقتة للحماية

 طلبت مزيداً من المعلومات :و بومبويتان دغالسيدة  -٤٨
بشأن العلاقة الجديدة بين الحكومة الكندية وبين السكان 
الأصليين، وعن التقدم الذي يحققه السكان الأصليون في 
 ادعاءام الإقليمية منذ نشر تقرير اللجنة الملكية المعنية

 .١٩٩٦بالسكان الأصليين عام 
 موضوع إلى قال في معرض الإشارة :السيد أندو -٤٩

تقرير المصير أنه عندما تأتي رسالة فردية من كندا مثل تلك 
بشأن ما المتعلقة بقضية عصبة بحيرة لوبيكون يسود التساؤل 

.  من العهد٢٧ أو المادة ١إذا كانت تندرج تحت إطار المادة 
توكول الاختياري لا يسمح للجماعات بأن نظراً لأن البرو

تقدم مطالبات، فإن اللجنة قررت التعاون مع ذلك في إطار 
وقال أنه يود أن يعرف . ، المتعلقة بالأقليات٢٧المادة 

بالضبط ما الذي تفهمه كندا فيما يتعلق بتقرير المصير، نظراً 
. لأنه طبقاً للتقرير يبدو أن هناك فرق دقيق بصفة خاصة

كون من المفيد معرفة مواقف الحكومات الاتحادية وسي
وحكومات المقاطعات عندما يتعارض القانون التقليدي 

 .للسكان الأصليين مع أحكام العهد
 إلى من التقرير تشير ١٩٧وأردف قائلاً أن الفقرة  -٥٠

مشكلة إساءة استخدام الشعائر بالنسبة للنساء والأطفال في 
ضافية بشأن هذه المسألة وستحظى أي معلومات إ. كندا

ومضى قائلاً أنه فيما يتعلق بالتشريع المتعلق بلغة . بالترحيب
كويبيك، يذكر التقرير وجود قيود على الإعلان بلغات غير 
اللغة الفرنسية وبالاستخدام الإجباري للغة الفرنسية 
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ونظراً لأن التقرير مؤرخ . )٤٩٨ و ٤٩٧الفقرتان (
من المفيد معرفة كيف ، فسيكون ١٩٩٧أبريل /نيسان

وقال أن السيدة فراي قد ذكرت أن هناك . تطورت الحالة
 من خلال تعديلاً أخيراً على القانون الكندي لحقوق الإنسان

وليس جلياً ما . إنشاء محكمة صغيرة دائمة لحقوق الإنسان
 من ٧٢٠إذا كانت هي نفس المحكمة التي ذُكرت في الفقرة 

، فستكون اللجنة ممتنة للحصول التقرير، وإذا لم تكن كذلك
على معلومات عن اختصاصها القضائي وعلاقتها بالمحاكم 

 .الأخرى
 قال أن فكرة تقرير المصير هي الآن :السيد أمور -٥١

مسألة موضع نقاش كبير، على الصعيد الدولي، ويبدو أن له 
ويبدو هذا المفهوم في التقرير دينامياً . مدلولاً خاصاً في كندا

.  وقد يتباين مضمون نطاقه في ظل مختلف الظروفوعملياً
وأضاف قائلاً أن أي توضيح آخر سيحظى بالترحيب في هذا 

وأردف أنه يبدو أن تقرير المصير في كندا لا يشمل . الصدد
السيادة على الموارد الطبيعية، مما حرم جماعات معنية من 
. قدرة تفاوضية كافية للحصول على تقرير المصير الكامل

أنه فيما يتعلق بمسألة الأراضي، يبدو أن السكان الأصليين و
يتمكنون من الحصول على الأراضي إذا ما أثبتوا بالبرهان 

على أنه يجب أن يكون هناك افتراض بملكية . ملكيتهم القديمة
وأن . السكان الأصليين ما لم يكن هناك دليل على العكس

 بصفة خاصة مسألة البرهان مهمة لأنه ليس بالأمر البسيط
إثباا، ولأن القابلية للرجوع قد تغدو وسيلة لتجنب تلك 

 .المسألة الأساسية
ومضى قائلاً أن المعلومات المتعلقة بما إذا كانت  -٥٢

السوابق القضائية قد أنشأت معايير محددة لمنح حق اللجوء أو 
رفضه،  وما إذا كانت مثل تلك المعايير تفَّسر بطريقة مرنة 

وأردف أنه فيما .  جامدة، ستحظى بتقدير اللجنةأو بصورة
يتعلق بموضوع الحرية الدينية فيما يتصل بديانات جديدة 
معينة، سيكون من المهم معرفة ماهية المتابعة القضائية لمسألة 

وعلاوة على ذلك ففيما يتعلق بتغطية . نظام معبد الشمس
حافة وسائط الإعلام للمسألة أنه عندما تستخدم حرية الص

لتجميع جميع أنواع فئات الأقليات والأديان والمذاهب 
ومن . بشكل مهين، يكون هناك خطر حدوث اضطهاد ديني

ناحية أخرى، فمع أن كندا تكفل الحق في التعليم الديني، فإن 
بعض الأقليات قد تسيء استخدام ذلك الحق لأغراض 

معرفة وسيكون من المفيد . التلقين السياسي أو الإظلام الديني
ما إذا كانت السلطات يمكنها أن تشرف على مثل ذلك 

 .التعليم لتكفل عدم إساءة استعمال الحرية الدينية
تقيد أحياناً باسم وفي الختام قال أن حقوق المرأة  -٥٣

الحرية الدينية، وسيكون من المفيد معرفة ما إذا كانت 
 منالسلطات الكندية تتوخى اتخاذ خطوات لحماية المرء 

وعلاوة على ذلك ففي حالة بعض . بعض التجاوزات الدينية
الأقليات الدينية التي تعيش في كندا، ليس من الجلي إذا كان 
المركز الشخصي للمرأة تحدده ديانتها أو يحدده القانون 

 .الكندي، وخاصة فيما يتعلق بحقوق الوراثة
 قال أن البلدان التي تنعم بمساواة :كهياالسيد ز -٥٤

، تعترف ةالاسكندينافية بين المرأة والرجل، مثل البلدان حقيقي
وأعرب عن رغبته في أن يعرف إذا . رسمياً بمبدأ المساواة

. كانت كندا لديها سياسة عامة تتعلق بالمساواة بين الجنسين
وقال بأنه سيكون من المفيد معرفة ما إذا كانت المنظمات 

 القضايا المتعلقة غير الحكومية يمكنها التدخل في المحاكم في
بانتهاكات حقوق الإنسان نظراً لأا كثيراً ما توفر مورداً 

 .فعالاً جداً
وأضاف قائلاً أن اللجنة سمعت أن حكومة أونتاريو  -٥٥

. قد خفضت الميزانية المتعلقة بالخدمات الاجتماعية الأساسية
ونتيجة لهذا أغلقت كثير من المستشفيات العامة وتقوم 

ت التابعة للكنيسة الكاثوليكية بتوفير بعض المستشفيا
وقال أن القلق يساوره بشأن أثر ذلك التدبير على . الخدمات
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وفي الختام قال أنه ليس من الجلي لماذا لم . بعض حقوق المرأة
دودلي جورج، تجري حكومة أونتاريو تحقيقاً عاماً في وفاة 

 قد طالبت بالرغم من أن المحاكم والمنظمات الوطنية والدولية
 .ذا
 كرر مجدداً القلق من أن :إريغوينالسيد سولاري  -٥٦

 الميثاق الكندي لحقوق الإنسان إلىالتقرير يبدو وكأنه يستند 
وقال أنه سيكون من المفيد .  العاديإلىعوضاً عن أن يستند 

معرفة موقف الحكومة فيما يتعلق بوفاة دودلي جورج، نظراً 
ن قد أُعدم بإجراءات موجزة، لأن هناك مخاوف من أن يكو

. كما يبدو أن السكان الأصليين المعنيين لم يكونوا مسلحين
وأضاف أن اللجنة أُبلغت بأن أحد الشهود من السكان 
الأصليين قد أُلقي القبض عليه قبل أقل من ساعة من إدلائه 

وقال أنه كانت هناك . بإفادته، مما أخاف شهوداً آخرين
وتود اللجنة أن .  عائلة جورجإلىة ديدات أيضاً موجه

 . أي مدى تعتبر هذه المعلومات حقيقيةإلىتعرف 
وأضاف أن اللجنة ستقدر أيضاً أي معلومات بشأن  -٥٧

موقف الحكومة الاتحادية من استفتاء كوبيك، وتحديداً إن 
كانت محايدة أو تتخذ موقفاً مفاده ضرورة بقاء كوبيك 

 اللجنة سترحب بالمعلومات  وفي الختام قال أن.ضمن كندا
عن نتيجة التحقيق في مشاركة جنود كنديين في انتهاكات 

فمن . ١٩٩٣أثناء عمليات الأمم المتحدة في الصومال عام 
المعروف أن الوحدة موضع السؤال قد ألغيت، بيد أنه يجب 
تقديم معلومات عما حدث لفرادى الجنود الذين شاركوا في 

 .هذا الأمر
قال أنه يؤيد التعليقات السابقة بشأن  :لللاالسيد  -٥٨

 من العهد، وأكد أنه في حالة ٢٧تقرير المصير لسياق المادة 
حق السكان الأصليين في تقرير المصير، فإن من المهم جداً 

 ١ من العهد من حيث علاقتها بالمادة ٢٧ المادة إلىالنظر 
نظراً لأن أسلوب حياة السكان الأصليين جزء لا يتجزأ من 

. ثقافتهم ويرتبط ارتباطاً وثيقاً باستخدام الأراضي والموارد
 من ٤١ة كندلر، المشار إليها في وأضاف أنه فيما يتعلق بقضي

التقرير ليس من الجلي ما إذا كانت كندا ستغير سياستها 
المتعلقة بتسليم المتهمين حتى لا تقوم بتسليم أشخاص 

أي ن وأضاف أ. يتعرضون لعقوبة الإعدام في بلدهم
 . أخرى ستكون موضع ترحيبتإيضاحا

ومضى قائلاً أنه فيما يتعلق بالسيدة فراي، فإن كلاً  -٥٩
من اللجنة الاتحادية ولجان المقاطعات المتعلقة بحقوق الإنسان، 

وستكون أي معلومات أخرى .  البرلمانإلىقدمت تقارير 
مفيدة بشأن مدى نجاح تدبير الفرز هذا وما إذا كان من 

من ذلك النقيد أن يعزز حقوق الإنسان، أو أنه على شأنه ب
وأضاف أن التقرير قدم إحصاءات بشأن . قد أضر ا

 إلى أنه لم يشر إلىالشكاوى فيما يتعلق بمقاطعة كوبيك، 
 .وأن اللجنة سترحب بمزيد من التفاصيل. النتائج
قال أنه يوافق على أن التقرير لم يشر : السيد بوكار -٦٠

 عن ذلك يبين كيفية  العهد، ولكنه عوضاًإلىالكفاية  بما فيه
وأضاف قائلاً أن . إنفاذ الحقوق فيما يتعلق بالميثاق الكندي

هناك فروقاً مهمة بين الميثاق وبين العهد، فعلى سبيل المثال 
وينبغي على الدولة مقدمة . فيما يتعلق بتعريف التعذيب

كندية تتفق مع التقرير أن تشرح ما إذا كانت المعايير ال
 .المعايير الدولية بشأن التعذيب

 قال أنه نظراً لتأكيد التقرير على :كريتزمرالسيد  -٦١
الميثاق الكندي عوضاً عن العهد، فليس من الجلي مدى 
الجدية التي أخذت ا الدولة الطرف في الاعتبار التزاماا 

 ٢٦ و٢المحددة بموجب العهد، ولاسيما فيما يتعلق بالمواد 
وأضاف أنه يوجد تمييز بين الفئات الدينية في التعليم، . ١٨و

لأنه هناك امتيازات خاصة تمنح بموجب الميثاق الكندي، 
. ، وهما ديانة الروم الكاثوليك والديانة البروتستانتيةلدينيتين
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ومضى قائلاً أن كندا مجتمع متعدد الأعراق الآن، ويحتمل 
 . التزاماا بموجب العهدألاَّ يكون هذا الموقف متسقاً مع

 ٠٠/١٣رفعت الجلسة الساعة  
 


